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RADET

RADETS BESLUT
av den 28 januari 2002

om indring av rddets beslut 97/413/EG om mil och nirmare bestimmelser for omstrukturering av
gemenskapens fiskerisektor under perioden frin och med den 1 januari 1997 till och med den 31
december 2001 i syfte att uppnd bestiende jimvikt mellan resurserna och utnyttjandet av dessa

(2002/70[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 3760/92 av den
20 december 1992 om ett gemenskapssystem for fiske och
vattenbruk ('), sdrskilt artikel 11 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag (%),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (}), och

av

1)

()

()
0)

()

foljande skal:

Den gemensamma fiskeripolitiken kommer att ses over
fore den 1 januari 2003. For att sdkerstdlla 6verensstim-
melsen mellan politiken for omstruktureringen av fiske-
risektorn och den 6vriga gemensamma fiskeripolitiken
ar det dirfor nodviandigt att forlinga tillimpningspe-
rioden for beslut 97/413/EG (¥ till och med den 31
december 2002.

For att gora ytterligare framsteg ndr det giller att uppnd
balans mellan fiskeresurserna och utnyttjandet av dem
bér gemenskapsflottans fiskeanstringning fortsitta att
minska under forlingningsaret.

Atgiirder for att forbttra sikerhet, navigation till sjoss,
hygien, produktkvalitet och arbetsforhallanden bor inte
leda till 6kad fiskeanstringning och sidana dtgirder bor
dirfor vidtas inom ramen for existerande kapacitetsmal

EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. Forordningen senast andrad genom

forordning (EG) nr 1181/98 (EGT L 164, 9.6.1998, s. 1).

EGT C 270 E, 25.9.2001, s. 79.

Yttrandet avgivet den 25 oktober 2001 (dinnu e offentliggjort i
EGT).

EGT L 175, 3.7.1997, s. 27.

for flottan, utom for redan registrerade fartyg under 12
meter som inte r tralare.

Beslut 97[413/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 97/413/EG idndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 2.1, 2.2, 2.3 och 2.4 skall ersittas med foljande:

"1.  Senast den 31 december 2002 skall fiskeanstring-
ningen i varje medlemsstat ha minskat med utgdngspunkt i
de nivder som anges i artikel 7.1 och pa grundval av de
nedskarningstal for fiskeanstrangningen som skall uppnds
for de hotade bestind som anges i bilaga L

2. De anvisade talen for nedskirning skall vara
— 36 % for de bestdnd som riskerar utfiskning i bilaga I,
— 24 % for overfiskade bestind i bilaga I.

3. Nar det giller fullt utnyttjade bestdnd i bilaga I skall
det inte ske ndgon oOkning av fiskeanstringningen under
perioden 1997-2002.

4. Nir det giller andra bestdnd 4n de som avses i punk-
terna 2 och 3, inbegripet de bestand for vilka tillstindet inte
ar tillrackligt kint, skall det inte ske ndgon Okning av
fiskeanstrangningen under perioden 1997-2002. I sirskilda
fall dd medlemsstaterna kan ange ytterligare fiskemojligheter
i frdga om dessa bestdnd, fir en nivd for en ytterligare
fiskeanstrangning beslutas for de flottsegment som fiskar
dessa bestind.”
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2. Artikel 3 skall ersittas med foljande: Programmen skall forlingas sa att de ticker perioden den 1

"Artikel 3

En medlemsstat fir undanta fiskefartyg med en total lingd
som understiger tolv meter, med undantag for trélare, frin
bestimmelserna i artikel 2. Den totala kapaciteten hos detta
flottsegment, uttryckt i bruttoton och maskinstyrka i kW,
skall inte Overstiga nivdn den 1 januari 1997 eller den nivd
som svarar mot mélen i FUP IIl fér perioden fram till och
med den 31 december 2002, utom ndr det géller redan
registrerade fartyg, som finns i gemenskapens register over
fiskefartyg, inom ramen for program for att forbattra
sikerhet, navigation till sjoss, hygien, produktkvalitet och
arbetsforhallanden.”

3. Artikel 4.2 skall utga.

. T artikel 7 skall "den 31 december 2001” ersittas med “den
31 december 2002

. Artikel 9 skall ersittas med foljande:

"Artikel 9

Miélen och de nirmare bestimmelserna i detta beslut skall
tillimpas av kommissionen i enlighet med artikel 4 i férord-
ning (EG) nr 2792/1999 (*). Kommissionen skall i enlighet

med detta beslut dndra de flerdriga utvecklingsprogrammen
for fiskeflottorna 1 de enskilda medlemsstaterna.

januari 1997-31 december 2002 och skall, med avseende
pd mellanliggande mal, fullfljas gradvis.

(*) EGT L 337, 30.12.1999, s. 10. Forordningen dndrad
genom forordning (EG) nr 1451/2001 (EGT L 198,
21.7.2001, s. 9).”

6. Bilaga II skall ersittas med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 januari
2002.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 28 januari 2002.

Pd rddets vignar
J. PIQUE I CAMPS
Ordftrande
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BILAGA

"BILAGA I

Mal for minskning av fiskeanstringningen

1. Malen f6r minskning av anstrangningen (ERT) for en medlemsstats flottsegment eller typ av fiske skall berdknas enligt

foljande formel:

ddr

ERT =
RR =
W=

mél for minskning av anstringningen

nedskdrningstal enligt artikel 2

ERT = RR x W

procentandel av fangsten i ett flottsegment eller en viss typ av fiske, inbegripet bestdnd som riskerar
utfiskning och overfiskade bestand.

2. Nedskirningstalet for ett flottsegment eller en viss typ av fiske skall bestimmads i enlighet med f6ljande tabell med
beaktande av fingstens sammansittning nir det giller bestind som riskerar utfiskning, overfiskade bestdnd, fullt
utnyttjade bestdnd och andra bestdnd.

Bestdnd som riskerar

Overfiskade bestand

Fullt utnyttjade bestdnd

Andra bestdnd

Nedskirningstal i procent

utfiskning (%)
v x v eller x v eller x 36
x v v eller x v eller x 24
v v v eller x v eller x 30 (1)
x X v v eller x 0

(') Om bestdnden som riskerar utfiskning Gverskrider 5% av flottsegmentets fangst eller fangsten med

nedskarningstalet vara 36 %.

den typen av fiske skall

Nyckel:

v = finns i flottsegmentets fingst eller fingsten med den typen av fiske.

x = finns inte i flottsegmentets fingst eller fangsten med den typen av fiske.”




